o......
Y ®
VGD e
ieet® ® 00
audit - tax & | “Teee® o® @
accountancy Nt e®
Let’s talk

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

za obdobie od 01.01.2020 - 31.12.2020
z auditu Gétovnej zavierky

spoloCnosti s ruéenim obmedzenym

OBO Bettermann s.r.o.
Pezinok

VGD SLOVAKIA s. r. 0. Moskovska 13, 811 08 Bratislava, Slovensko - T +421 2 5920 11 12
vgd.eu (CO: 36 254 339 — I DPH: SK20 2172 2967 — zapisana V OR OS Bratislava 1, Oddiel: Sro, viozka 74698/8

A member of

Nexia

interaational



e O

VGD ¥ 0:. oo
audit - tax & --....o..o [
accountancy | e’ e

Let's talk

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

pre spolocnikov a konatel'ov spolocnosti s ruéenim obmedzenym
0OBO Bettermann s.r.o. Pezinok

Spréva z auditu Gétovnej zavierky

Nézor

Uskutocnili sme audit Ultovnej zavierky spoloénosti OBO Bettermann s.r.o.
(»Spolo¢nost), ktora obsahuje stivahu k 31. decembru 2020, vykaz ziskov a strat za rok
konéiaci sa k uvedenému datumu, a poznamky, ktoré obsahuji sthrn vyznamnych
Uctovnych zdsad a U¢tovnych metdd.

Podla nasho nézoru, prilozena G&tovna zavierka poskytuje pravdivy averny obraz
finanénej situdcie Spolocnosti k 31. decembru 2020 a vysledku jej hospodarenia za rok
konciaci sa k uvedenému datumu podra zakona &. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v znen(
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o Gétovnictve®).

Zéklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzindrodnych auditorskych $tandardov (International
Standards on Auditing, ISA). Nasa zodpovednost podla tychto $tandardov je uvedena
vodseku Zodpovednost audftora za audit GStovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme
nezavisli podla ustanoveni zdkona &. 423/2015 o Statutdrnom audite a o zmene a
doplneni zékona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
»zakon o Statutdrnom audite”) tykajlcich sa etiky, vratane Etického kédexu auditora,
relevantnych pre nas audit G¢tovne] zavierky a splnili sme aj ostatné poziadavky tychto
ustanoveni tykajucich sa etiky. Sme presvedcenti, Ze auditorské dkazy, ktoré sme ziskali,
poskytuju dostatoény a vhodny zéklad pre nas nazor.

Zodpovednost Statutdrneho orgdnu a 0séb poverenych spravovanim za détovnd zavierku

Statutarny orgédn je zodpovedny za zostavenie tejto Uétovnej zavierky tak, aby
poskytovala pravdivy a verny obraz podl'a zékona o Gétovnictve a za tie interné kontroly,
ktoré povaZuje za potrebné na zostavenie (igtovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné
nespravnosti, &i uZ v désledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani (Ctovnej zdvierky je $tatutdrny organ zodpovedny za zhodnotenie
schopnosti Spolocnosti nepretrzite pokradovat vo svojej &innosti, za opisanie
skuto¢nosti tykajticich sa nepretrzitého pokracovania v éinnosti, ak je to potrebné, a za
pouZzitie predpokladu nepretrzitého pokragovania v &innosti v G&tovnictve, ibaze by mal
v imysle Spolo¢nost zlikvidovat alebo ukonéif jej &innost, alebo by nemal ind realistick
moznost neZ tak urobit.

Osoby poverené spravovanim s zodpovedné za dohfad nad procesom finan¢ného
vykaznictva Spolo¢nosti.
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Zodpovednost auditorskej spoloénosti za audit uctovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, & Gtovna zavierka ako celok
neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢ uz v désledku podvodu alebo chyby, a vydat
spravu auditora, vrgtane ndzoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupnia, ale nie
je zarukou toho, Ze audit vykonany podla medzinarodnych auditorskych tandardov vidy
odhali vyznamné nespravnosti, ak také existujd. Nesprévnosti mézu vzniknGt v
désledku podvodu alebo chyby aza vyznamné sa povazuji vtedy, ak by sa dalo
oddvodnene ocakdvat, Ze jednotlivo alebo v suhrne by mohli ovplyvnit ekonomické
rozhodnutia pouZivateflov, uskutodnené na zaklade tejto uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutoéneného podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov, poéas
celého auditu uplatiiujeme odbomy Usudok azachovavame profesionalny
skepticizmus. Okrem toho:

* Identifikujeme a posudzujeme rizikd vyznamnej nespravnosti Gétovnej zavierky,
¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutociujeme auditorské
postupy reagujice na tieto rizikd a ziskavame auditorské ddkazy, ktoré su
dostatocné a vhodné na poskytnutie zékladu pre na nazor. Riziko neodhalenia
vyznamnej nesprévnosti v dosledku podvodu je vyssie ako toto riziko v ddsledku
chyby, pretoZe podvod méZe zahffat tajni dohodu, falSovanie, Umyselné
vynechanie, nepravdivé vyhldsenie alebo obidenie internej kontroly.

» Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli
navrhnat auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za d&elom
vyjadrenia nézoru na efektivnost internych kontrol Spolo&nosti.

e Hodnotime vhodnost pouzitych Gétovnych zasad a Gétovnych metéd
a primeranost ctovnych odhadov a uvedenie snimi sdvisiacich informaécii,
uskutocnené Statutdrnym organom.

* Robime zéver otom, Ci $tatutdrny orgdn vhodne v G&tovnictve pouziva
predpoklad nepretrZitého pokradovania v &innosti a na zaklade ziskanych
audftorskych dbkazov zéver o tom, &i existuje vyznamna neistota v stvislosti
s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne spochybnit schopnost
Spolo¢nosti nepretrZite pokradovat v &innosti. Ak dospejeme k zaveru, ze
vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nasej sprave auditora na
suvisiace informécie uvedené v (i&tovnej zavierke alebo, ak st tieto informacie
nedostato¢né, modifikovat na§ nazor. Nase zévery vychadzaju z auditorskych
dokazov ziskanych do d4tumu vydania nasej spravy auditora. Budice udalosti
alebo okolnosti v8ak mézu spésobif, ze Spolo&nost prestane pokracovat
v nepretrzitej Cinnosti.

e Hodnotime celkovi prezentéciu, Struktiru a obsah Gctovnej zdvierky vratane
informécii v nej uvedenych, ako aj to, &i ictovna zavierka zachytava uskutoCnené
transakcie a udalosti spédsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu

a harmonograme auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vritane v8etkych
vyznamnych nedostatkov internej kontroly, ktoré po¢as nasho auditu zistime.
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Sprava k dal§im poZziadavkam zékonov a inych pravnych predpisov

Sprava k informdcidm, ktoré sa uvddzaji vo vyroénej sprave

Statutarny orgén je zodpovedny za informdcie uvedené vo vyroénej sprave, zostavenej
podla poZiadaviek zakona o Uétovnictve. N4§ vyssie uvedeny ndzor na uctovnu zavierku
sa nevztahuje na iné informacie vo vyroénej sprave.

V suvislosti s auditom Gétovnej zévierky je nasou zodpovednostou oboznamenie sa s
informaciami uvedenymi vo vyroénej sprave a zvazenie, &i tieto informacie nie st vo
vyznamnom nestlade s auditovanou Gétovnou zévierkou alebo nagimi poznatkami,
ktoré sme ziskali pocas auditu u&tovnej zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne
nespravne.

Vyroénu spravu sme ku diiu vydania spravy auditora z auditu uctovnej zavierky nemali
k dispozicii.

Ked ziskame vyroénli sprdvu, zvéZime, & vyroénd sprava Spoloénosti obsahuje
informécie, ktorych uvedenie vyZzaduje zadkon o U&tovnictve, a na zaklade prac
vykonanych pocas auditu G&tovnej zavierky, vyjadrime nazor, &i:

- informécie uvedené vo vyro¢nej sprave zostavenej za rok 2020 s v sulade s G&tovnou
zavierkou za dany rok,

- vyrocna spréva obsahuje informacie podl'a zékona o uétovnictve.

Okrem toho uvedieme, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyroénej sprave na
zéklade nasich poznatkov o G&tovnej jednotke a situdcii v nej, ktoré sme ziskali poéas
auditu uétovnej zavierky.

Bratislava, 19. februara 2021

) (e
VGD SLOVAKIA s.T. 0. Zodpovedny auditor
Moskovskd 13 _ Ing. Erik Marek |
811 08 Bratislava Licencia SKAU &. 866

Obchodny register, zloZzka 74698/B
Licencia SKAU ¢. 269
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INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

to the partners and statutory body of the limited liability company
OBO Bettermann s.r.o. Pezinok

Report on the financial statement

Opinion

We have audited the financial statements the OBO Bettermann s.r.o. (the “Company”)
comprising the balance sheet as at December 31, 2020, the income statement for the
year then ended and notes to the financial statements comprising a summary of major
accounting principles and accounting methods.

In our opinion, the accompanying financial statements give a true and fair view of the
financial position of the Company as at December 31, 2020 and of its financial
performance for the year then ended in accordance with the Act No. 431/2002 Coll. on
accounting as amended (hereinafter referred to as the “Act of Accounting”).

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (ISA).
Our responsibilities under those standards are further described in the Auditor’s
Responsibilities for the Audit of the Financial Statements section. We are independent of
the Company within the meaning of Act No0.423/2015 on statutory audit and on
amendments and supplements to the Act No. 431/2002 Coll. on Accounting as amended
(hereinafter referred to as the “Act on statutory audit”), relating to ethics, including the
auditor's Code of Ethics relevant to our audit of the financial statements and have
fulfilled our further responsibilities under those ethical requirements. We believe that the
audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our
opinion.

This is a translation of the original Slovak Auditor’s Report, financial statements have not been translated. For a full
understanding of the information stated in the Auditor’s Report, the Report should be read in conjunction with the full
set of financial statements prepared in Slovak.

A member of
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Responsibility of the Statutory Body and Those charged with governance for the Financial
Statements

The statutory body is responsible for the preparation and fair presentation of these
financial statements in accordance with the Act on accounting and for such internal
control as it determines is necessary to enable the preparation of financial statements
that are free from material misstatement, whether due to fraud or error.

When preparing the financial statements the statutory body is responsible for the
evaluation of the Company’s ability to continue its business as a going concern, to
describe facts relating to a going concern, if required, and use of the presumption of a
going concern in the accounting, unless it intends to liquidate the Company or end its
business or there isn't any other realistic option other than doing that.

Those charged with governance are responsible for the supervising of the Company's
financial reporting process.

Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements

Our responsibility is to obtain reasonable assurance whether the financial statements as
a whole are free from material misstatement, whether due to fraud or error and to issue
an auditor’'s report that includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of
assurance, but is not a guarantee that an audit conducted in accordance with ISAs will
always detect material misstatements, when they exist. Misstatements can arise from
fraud or error and are considered material if, individually or in the aggregate, they could
reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on the basis
of these financial statements.

As part of an audit in accordance with the ISAs, we exercise professional judgment and
maintain professional scepticism throughout the audit. We also:

e ldentify and assess the risks of material misstatement of the financial
statements, whether due to fraud or error, design and perform audit procedures
responsive to those risks, and obtain audit evidence that is sufficient and
appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of not detecting a material
misstatement resulting from fraud is higher for one resulting from error, as fraud
may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the
override of internal control.

 Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design
audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the
purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Company’s internal
control.

This is a translation of the original Slovak Auditor’s Report, financial statements have not been translated. For a full
understanding of the information stated in the Auditor’s Report, the Report should be read in conjunction with the full
set of financial statements prepared in Slovak.
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» Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates and related disclosures made by
management.

e Conclude on the appropriateness of management's use of the going concern
basis of accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a
material uncertainty exists related to events or conditions that may cast doubt
on the Company's ability to continue as a going concern. If we conclude that a
material uncertainty exists, we are required to draw attention in our auditor's
report to the related disclosures in the financial statements or, if such disclosures
are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the audit
evidence obtained up to the date of our auditor's report. However, future events
or conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

» Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial
statements, including the disclosures, and whether the financial statements
represent the underlying transactions and events in a manner that achieves fair
presentation.

We communicate with those charged with governance, including, but not limited to, the
planned scope and timing of the audit, and significant audit findings, including any
significant internal control weaknesses that we identify during our audit

Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on Disclosures in the Annual Report

Management is responsible for disclosures in the annual report prepared in accordance
with requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements
does not cover the other information in the annual report.

In connection with our audit of the financial statements, our responsibility is to read the
other information included in the annual report and consider whether the other
information is materially inconsistent with the financial statements or our knowledge
obtained during the audit of the financial statements, or otherwise appears to be
materially misstated.

The annual report was not available to us as at the date of our auditor's report.

This is a translation of the original Slovak Auditor’s Report, financial statements have not been translated. For a full
understanding of the information stated in the Auditor’s Report, the Report should be read in conjunction with the full
set of financial statements prepared in Slovak.
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When we obtain the annual report, we will consider whether the annual report of the
Company contains information whose disclosure is required by the Act on Accounting
and, based on the work performed during the audit of the financial statements, we will
express our opinion on whether:

- information included in the 2020 annual report is consistent with the financial
statements for that year,

- the annual report contains information required by the Act on Accounting.

Furthermore, we will report to you any material misstatements identified by us in the
annual report based on our understanding of the entity and its environment obtained
during the audit of the financial statements.

Bratislava, 19 February 2021

P

[ L LCa—

by
VGD SLOVAKIA s. T. 0. Responsible auditar
Moskovska 13 Ing. Erik Marek
811 08 Bratislava SKAU License No. 866

Companies Register, Insert No.74698/B
SKAU License No. 269

This is a translation of the original Slovak Auditor's Report, financial statements have not been translated. For a full
understanding of the information stated in the Auditor’s Report, the Report should be read in conjunction with the full set of
financial statements prepared in Slovak.
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(026) - /086, 092A/

16
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17
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dlihodoby hmotny
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(042) - /094/
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preddavky na
dihodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/
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20

Al
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25
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26
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27

Dihové cenné
papiere a ostatny
dihodoby finanény
majetok (065A,
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28
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30
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35
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1192, 193, 19X/

36

Vyrobky
(123) - 1194/

37

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- 196, 19X/

39

671974

671974

5202009

Poskytnuté
preddavky

na zasoby
(314A) - /1391A/

40

Dlhodobé
pohfadavky
stéet (r.42 + 1. 46
azr. 52)

41

B.l.1.

Pohfadavky

z obchodného
styku

sicet (r. 43 aZ r. 45)

42

= MF SR &. 18009/2014
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Sivaha m62020356019']16035696176 Il

|

U& POD 1 - 01
Ozna- £ Cislo BeZné (i&tovné obdobie Bezprostredne predchadzajiice
“;"" STRAN: ATV "':"" ] Brutto - Zast 1 Netto 2 li&tovné obdobie
Korekeia - &ast 2 Netto 3
Pohfadavky z obchod-
1.a. | ného styku vodi 43

prepojenym G&tovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

Pohfadavky z obchodné-
1.b. | ho styku v rdmci podielo- 44
vej (iEasti okrem pohfa-
davok vogi prepojenym

Utovnym jednotkam
(311A,312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

1 Ostatné pohfadavky
‘- | z obchodného styky | 45

(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

2. | Cista hodnota 46
zakazky

(316A)

3. | Ostatné pohfadavky | 47
vogi prepojenym
Gétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Ostatné pohfadavky
4. | v ramci podielove] 48
Ggasti okrem pohfa-

déavok vodi prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Pohfadéavky vogi

spoloénikom, 49

tlenom a zdruZeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

6. | Pohfadavky 50
Z derivatovych

operacii
(373A, 376A)

7. | Iné pohfadavky 51
(335A, 336A, 33XA,

371A, 374A, 375A,
378A) - 1391A/

8. | OdloZena dafiova 52
pohfadavka

(481A)

B.ll. | Kratkodobé 53 1869808 1822035

pohfFadavky

sGéet (r. 54 +r. 58

ar. 65) 47773 1346916

B.IIL1.| PohFadévky 54 1869212 18214309

2z obchodného

styku

sticet (r. 5 a r. 57) 47773 1346282

Pohfadavky z obchod-
1.a. | ného styku vodi 55
prepojenym Gétovnym

Jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /381A/
Pohladévky z obchodné-
1.b. | ho styku v rdmci podielo-| 5g
vej (&asti okrem pohfa-
davok vogi prepojenym
uétovnym jednotkéam
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

= MF SR &. 18009/2014 Strana5 =——
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U& POD 1 - 01

Suvaha pik2020356019

035696176 lll

&enle
a b

Ozna- & Cisl,
e STRANA AKTiV rla dl:l

c 1

BeZné (i&tovné obdobie

Bezprostredne predchadzajtice

Brutto - Cast 1

]
—

Netto 2 ucétovné obdobie

Korekgla - &ast 2

[ Netto 3

Ostatné pohfadavky
1.¢. | 2 obehodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

57

1869212

1821439

47773

1346282

2. | Cist4 hodnota
zékazky
(316A)

58

3. | Ostatné pohfadavky
voti prepojenym
udtovnym jednotkam
(351A) - /391A/

59

Ostatné pohfadéavky
4. | v rémei podielovej
U&asti okrem pohfa-
dévok vodi prepojenym
uttovnym jednotkam
(351A) - /391A/

60

Pohfadavky vodi
spoloénikom, &lenom
a zdruZeniu (354A,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

61

6. | Sociélne poistenie
(336A) - /1391A/

62

7. | Dafiové pohfadavky
a dotacie

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - 1391/

63

8. | Pohfadavky

z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

64

9. | Iné pohfadéavky
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)
- [391A/

65

596

596

634

B.IV. | Kratkodoby
finanény majetok
sGeet (r. 67 a2 r. 70)

Kratkodoby finan&ny
B.IV.1.| majetok v prepoje-
nych tétovnych
jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

67

Kratkodoby finan&ny

2. | majetok bez kratkodobs-
ho finan&ného majetku

v prepojenych (i&tov-
nych jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

68

3. | Vlastné akcie a
vlastné obchodné
podiely

(252)

69

4. | Obstaravany
kratkodoby finanény
majetok

(259, 314A) - /291A/

70

= MF SR &. 18009/2014
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Sl 2o TR
are o pE20203560190o35696176

Ozna- : Eislo BeZné udtovné obdobie Bezprostredne predchadzajtice

“';':’ STRAN: AKTV i P Brutto - Zast 1 Netto 2 "~ itowné obdoble

Korekcla - &ast 2 Netio 3
B.V. | Finanéné tity 71 140203 140203
L72+r.73
| 247031
B.V.1. | Peniaze 72 5 6 6 2 5 6 6 2
(211, 213, 21X)
4621
2. | Uty v bankach 73 134541 134541{
(221A, 22X, +/- 261)
242410
C. &asové rozlisenle | 74 11997 11997 }
sicet (r. 75 aZ r. 78)
6798
Naklady buduicich
C-1 | obdobi dihodobs 75
(381A, 3824) '
2. | Nakiady budticich | 76 1719907 11997
obdobi kratkodobé
(381A, 382A) }
6798
3. | Prijmy budtcich 77
obdobi dlhodobé
(385A)
4. | Prijmy buduicich 78
obdobi kratkodobé
(385A)
Ozna- STRANA PASIV Cisio - ; Bezprostred
ée;h b rla:ku BeZné tiétovné obdobie 4 predcha dzajl'lcze l'léto:len é"::b doble 5§
e r ot s r g4y MEAZAVAZIY | 7 3958106 3572983
Viastné i le r.81+r.85+r.86+r.87

A |rsorrsasrorertoo oo T a0 2635285 2303330

Al | Zakladné imanle sacet(r.82azr.84) | 81 1000000 1000000

Al1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 1000000 1000000

2. | Zmena zékladného imania +/- 419 83
3 Pohfadavky za upisané vlastné imanie 84
" | (/-/353)

All. | Emisné azio (412) 85

ANl. | Ostatné kapltilové fondy (413) 86

A.lV. | Zakonné rezervné fondy r. 86 +r. 89 87 1 O O O 0 O 1 O O O O O

Zakonny y fond delitelny fond
A oo g 2 receteny o | 100000 100000
5 Rezervny fond na viastné akcie a vlastné 89
" | podiely (417A, 421A)

Strana7 =
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035696176 l

il

.., Stvaha 2020356019
Ué POD 1 - 01
Ozna- i sl Bezprostredne predchéadzajtice tittovné
i STRANA PASIV frinind BeZné Gétovné obdobie obdobie
a b c 4 5
AV. | Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r, 82 90
AV.1. | Statutsrne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Oceiiovacie rozdiely z precenenia
AVI. sudet (r. 94 az r. 96) 93
AVILA Ocefiovacie rozdiely z precenenia 94
T majetku a zavazkov (+/- 414)
2 Oceriovacie rozdiely z kapitalovych 95
" | utastin (+/- 415)
3 Ocefiovacie rozdiely z precenenia 96
" | pri zld&enl, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodérenia minulych rokov
AVIL | g e P y o7 1203330 958896
AVIL1.{ Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98 17203330 958896
2. | Neuhraden4 strata minulych rokov (/-1429) | 99
Vysledok hospodarenia za Gi&tovné obdo-
AMIIL. | bie po zdanenf /+-/r. 01 -(r. 81 +r. 85+r. 86 | 100
+r.87+r.90+r.93+r.91+r.101+r.141) 3 3 1 9 5 5 2 4 4 4 3 4
Zavazky r.102+r. 118 +r. 121+ 1. 122
B. | 4T.136 41 139 + r. 140 101 1322821 1211725
Dlhodobé zavizky
Bl | sucet r. 103 + 1. 107 az r. 117) 102 8156 10682
B.L1. | Dlhodobé zavizky z obchodného styku 103
T | siéet (r. 104 aZ r. 106)
Zaviizky z obchodnéha styku vodi
1.a.| prepojenym G&tovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A)
Zavazky z obchodného styku v rémci podielo-
1.b.| vej Gasti ckrem zavazkov voi prepojenym | 105
détovnym jednotkam (321A, 475A, 476A)
1e Ostatné zavéizky z obchodného styku 106
1 (321A, 475A, 476A)
2. | Cist4 hodnota zékazky (316A) 107
3 Ostatné zavazky voéi prepojenym 108
" | ugtovnym jednotkam (471A, 47XA)
Ostatné zévézky v ramci podielovej tgasti
4. | okrem zévézkov vodi prepojenym uétovnym | 109
| jednotkam (471A, 47XA)
5. | Ostatné dihodobé zavizky (479A, 47XA) 110
6. | Dihodobé prijaté preddavky (475A) 111
7. | Dihodobé zmenky na thradu (478A) 112
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavézky zo socidlneho fondu (472) 114 3000 2561
10.| Ine dihodobé zévazky 115
'| (33BA, 372A, 4T4A, 47TXA)
1 Dihodobé z&vézky z derivatovych operacii 16
| (373A,377A)
12.| OdloZeny dafiovy zavézok (481A) 117 5156 8121

MF SR &. 18009/2014
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Stvaha 2020356019

il

III |

2035696176 |

UgPOD 1 - 01
Ozna- STRANA PASIV Lo Bezné uétovné obdoble | Bezprostredne %r::::idzajﬁce EEtovng
a b c 4 5
B.ll. | Dihodobé rezervy r.119+r. 120 118
B.IL.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120

B.lII. | Dlhodobé bankové Gvery (461A, 46XA) | 121

Krétkodobé zaviizky
BNV, | suget (r. 123 + . 127 az r. 135) 122 1176768 1043415
Zaviizky z obchodného styku
BIVA. stget (r. 124 az . 128) 123 1082639 859302
Zavézky z obchodného styku vodi prepojenym
1.a.| Gétovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 124

325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)

Z4vazky z obchodného sl%ku v ramcl podielovej
1b Uasti okrem zavazkov vodl prepojenym 125

| udtovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A,
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)

Ostatné zévézky z obchodného styku

1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126 1082639 859302

475A, 476A, 478A, 4TXA)

2, | Cista hodnota zakazky (316A) 127

3 Ostatné zavizky voéi prepojenym uétovnym 128
" | jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)

Ostatné zéviizky v ramci podielovej (3asti
4. | okrem zavazkov vodi prepojenym uctovnym | 129
jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)

Zavizky voti spolo&nikom a zdruZeniu (364,
S | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A) 130 1710000
Zavézky vogi zamestnancom
6. | (331, 333, 33, 479A) 131 34005 29454
7. | Zavazky 2o sociéineho poistenia (336A) 132 16729 19853
Darfiové zavazky a dotacie
8.1 (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 44395 24806
9 Zavézky z derivatovych operacil 134
" | (373A, 377A)
10, | € zavazky 135
"| (B72A, 379A, 47AA, 475A, 4T9A, 47XA)
B.V. |Kritkodobé rezervy r.137 +r.138 136 137897 157628
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 28046 19454
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 109851 138174
Bezné bankové tvery
BVL | (221a, 231, 232, 23X, 4614, 46XA) 139
B.VIL Krétkodobé finan&né vypomoci 140

(241, 249, 24X, 473A, /-/255A)

¢ é rozligenl
C | gacet (r. 142 aeinr.e145) 141 57928

Vydavky buducich obdebi dihodobé

c.1. (383A) 142
o | Vydavky budicich obdobf kratkodobé 143
* | (383A)
3 Vynosy budtcich obdobi dihodobé 144
© | (384A)
4 Vynosy budticich obdobi kratkodobé 145 5 7 9 2 8
" | (384A)
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Vikez oy asial g o IR
S oy a s 2020356019 35696176
Skutoénost’
Ozna- Cislo o
Zenle Text riadka beZné Giétovné obdoble bezprostredne |:’r:ddg:'é:zajuce uétovné
a b c 1 2
* | Cisty obrat (ast Gét. tr. 6 podra 01 7024112 5704886
zékona)
Y h
e ;lgg:ts():.zwzsip:gg;skej ¢innostl spolu 02 7 O 3 6 O 8 5 5 7 1 3 5 3 1
I. | Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03 7024112 5704886
Il. | TrZby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 04
lll. | Trzby z predaja sluZieb (602, 606) 05
v Zmeny stavu vniitroorganizagnych zasob 06
" | (+F) (GEtova skupina 61)
V. | Aktivacia (G&tova skupina 62) 07
Trzby z predaja dihodob&ho nehmotného
VI. | majetku, dihocobého honers majetkua | 08 2000
materiélu (641, 642)
Ostatné vynosy z hospodarskej &innosti
VIl- | (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09 11973 6645
Néklady na hospodarsku &innost’ spolu
MR 124013+ 14+ 15+.20+ | 10 6611404 5392508
L21+r24+r.25+r. 26
Naklady vynaloZené na obstaranie
A | predaneho tovaru (504, 507) 1 9284641 4116511
Spotreba materialu, energie a ostatnych
B | neskiadovatetnych dodévok (501, 502. 503)| 12 109361 134503
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D. | Sluzby (Gétova skupina 51) 14 497024 443511
E. | Osobné naklady (r. 16 a% r. 19) 15 533731 504623
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 394688 373431
2 Odmeny &lenom organov spolo&nosti a 17
* | druzstva (523)
Naki jal isteni
3. | fogy e sodiine poistorie 18 128939 121175
4. | Sociélne naklady (527, 528) 19 10104 10017
F. | Dane a poplatky ((i&tova skupina 53) 20 9028 9243
Odpisy a opravné poloZky k dihodobému
G. | nehmotnemi majetiua drodtcoon 21 160030 170466
hmotnému majetku (r. 22 + . 23)
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku
Gils a dihodobého hmotného majetku (551) 22 1 6 O O 3 0 1 7 0 4 6 6
Opravné poloZky k dihodobému
2. | nehmotnému majetku a dlhodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (553)
H Zostatkova cena predaného dihodobého 24
" | majetku a predaného materidlu (541, 542)
L (052r7a)vné poloZky k pohfadévkam (+/-) 25 7 2 8
Ostatné naklady na hospodérsku ginnost
Y | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) | 26 16861 13651
el Vysledok hospodérenia z hospodéarskej
ginnostl (+) (. 02 -, 10) L 424681 321023

MF SR &. 18009/2014
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Vykaz ziskov a strat

2020356019

035696176

LT

U POD 2 - 01
Skutonost’
Ozna- Cislo -
Zenle Text rindKu bezné G&tovné obdoble bezprostredne %r::g:'éedzajuce tGétovné
a b c 1 2
Pridand hodnota (r. 03 + r. 04 + 1. 05 +
' ROB+1r.07)-(r11+r.12+r. 13 41,14) | 28 1133086 1010361
o Vynosy z finan&nej &innostl spolu r. 30 29
+r31+r35+n39+r.42+r.43+r.44
Vil Tr2by z predaja cennych papierov a 30
" | podielov (661)
X Vynosy z dihodobého finan&ného majetku 31
" | stdet (r. 32 azr. 34)
X1 Vynosy z cennych papierov a podielov 32
""" | od prepojenych G&tovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej uasti okrem vynosov 33
prepojenych Uétovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finan&ného majetku a5
" | si&et (r. 36 aZr. 38)
XA Vynosy z kratkodobého finan&ného majetku 36
" | od prepojenych G&tovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finan&ného majetku
2. | v padielovej u&asti ckrem vynosov 37
prepojenych Gétovnych jednotiek (666A)
3. | Ostatné vynosy z kratkodobého finan&ného 28
" | majetku (666A)
XI. | Vynosové droky (r. 40 +r. 41) 39
X1 Vynosové Uroky od prepojenych 40
" | Ggtovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové troky (662A) 41
Xll. | Kurzové zisky (663) 42
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operdcii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finangnej &innosti (668) 44
» | Naklady na finanénd &innost spolu r. 46
FrAT+r4B+1.49+1.52+4r. 534,54 | 95 1778 2123
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na krétkodoby finanény majetok 47
T | (566)
M Opravné polozky k finanénému majetku 48
| (+F-) (565)
N. | Nakladové uroky (r. 50 +r. 51) 49
N.A Nakladové droky pre prepojené uétovné 50
’ jednotky (562A)
2. | Ostatné nakladové Groky (562A) 51
0. | Kurzové straty (563) 52 6
P Nakiady na precenenie cennych papierov a 53
" | néklady na derivatové operacie (564, 567)
Ostatné naklady na finanénti &innost
Q. | Qetatnt n 54 1778 2117

. MF SR &. 18009/2014
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Whezaserssraloe 20203560 19]c035696 176 M
UEPOD 2 - 01
Skutoé&nost’
ar Text :;':::l beZné Giétovné obdobie bezprostredne ;:’r;:gtl:léedzajﬁce Gétovné
a b c 1 2
e Vysledok hospodérenia z finanénej — =
Einnost! (+1 (291 i = 1778 2123
s | Vysledok hospodarenia za tigtovné
obdoblo prod zdanenim (s (r 27 + . 55)| %0 422903 318900
R. | Dafi zprijmov (1. 58 +r. 59) 57 90948 74466
R.1. | Dafi z prijmov splatn4 (591, 595) 58 93913 78552
2. | Dafi z prijmov odlozena (+/-) (592) 59 -296 5 - 4086
s Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
" | spolo&nikom (+/- 596)
ledok hospodarenia za G&tovné
s | cbdobll posaaoreria 8 GEtovn o1 331955 244434
(r. 56 - 1. 57 - r. 60)

L
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Uttovna zévierka
OBO Bettermann s.r.o0. k 31. decembru 2020

Poznémky U POD 3 - 01 1(¢fo) [3[s5]6]9]6]1]7]6]

DIC [2]0]2]0[3]s5]6]0[1]9]

A. VSEOBECNE INFORMACIE

1. Obchodné meno a sidlo spolo¥nosti
OBO Bettermann s.r.o.
Vini¢nianska cesta 13
902 01 Pezinok

2. Hlavnymi ¢innost’ami Spolo¥nosti si:
e  kipa tovaru za Gfelom jeho predaja konenému spotrebitelovi /maloobchod/, alebo za titelom predaja inym
prevadzkovatel'om Zivnosti /velkoobchod/
sprostredkovatel’ska &innost’ v oblasti obchodu a sluZieb
prendjom priemyselného a spotrebného tovaru
podnikatel'ské poradenstvo

3. Détum schvilenia G€tovnej zdvierky za predchidzajiice dftovné obdobie
Uttovnd zavierka Spolofnosti k 31. decembru 2019, za predchadzajice Gttovné obdobie, bola schvéilend valnym
rozhodnutim jediného akcionara 23. juna 2020.

4. Privny dévod na zostavenie itovnej zévierky
Uttovna zévierka Spolo¢nosti k 31. decembru 2020 je zostavend ako riadna tiétovna zévierka podPa § 17 ods. 6 zdkona
NR SR €. 431/2002 Z. z. o iétovnictve za G&tovné obdobie od 1. januara 2020 do 31. decembra 2020.

5. ﬁdaje o skupine ii¢tovnych jednotiek
Spolo¢nost” sa zahfila do konsolidovanej iiétovnej zavierky spolo¢nosti OBO Bettermann Holding GmbH & Co. KG,
Huingser Ring 52, 587 20 Menden, Nemecko.
Tito konsolidovani (i¢tovni zévierku je moZné dostat’ priamo v sidle uvedenej spolo&nosti.

6. Pocfet zamestnancov

Udaje o poite zamestnancov za beZné fitovné obdobie a bezprostredne predchadzajuce uctovné obdobie st uvedené
v nasledujiicom prehlade:

2020 2019

Priemerny prepocitany podet zamestnancov 15 15

B. INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY
Konatel Ing. Andrej Rozvadsky

Clenom ¥tatutarneho orgénu, ani &lenom dozomych orgénov neboli v roku 2020 poskytnuté Ziadne pdZitky, zaruky alebo
iné formy zabezpeCenia, ani finanéné prostriedky alebo iné plnenia na sikromné t&ely.
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C. INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

(@)

()

Vychodiskd pre zostavenie i&tovnej zdvierky

Uttovna zdvierka bola zostavena za predpokladu, #e Spolognost bude nepretrZite pokradovat vo svojej Sinnosti (going
concern).

Situacia ohfadom COVID-19 nemé vplyv na nepretrZité pokradovanie tiétovnej jednotky vo svojej &innosti.

Uttovné metody a vieobecné Gistovné zasady boli dCtovnou jednotkou konzistentne aplikované.

Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmetny majetok

Dihodoby majetok nakupovany sa oceiiuje obstaravacou cenou, ktord zahfiia cenu obstarania a naklady sivisiace
s obstaranim (clo, prepravu, montaZ, poistné a pod.).

Satastou obstardvacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie st troky z cudzich zdrojov ani realizované kurzové
rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do pouZivania.

Sucastou obstardvacej ceny dlhodobého nehmotného majetku nie s troky z cudzich zdrojov, ktoré vznikli do momentu
zaradenia dlhodobého nehmotného majetku do pouZivania.

Dlhodoby majetok vytvoreny vlastnou &innost'ou sa ocefiuje vlastnymi nakladmi. Vlastnymi nékladmi su vietky priame
néklady vynaloZené na vyrobu alebo int &innost’ a nepriame néklady, ktoré sa vzahuju na vyrobu alebo int &innost.

Naklady na vyskum sa neaktivuju, G¢tuji sa do nakladov t&tovného obdobia, v ktorom vznikli. Néklady na vyvoj sa aétuja
do obdobia, v ktorom vznikli, ale tic niklady na vyvoj, ktoré sa vztahujl na jasne definovany vyrobok alebo proces, pri
ktorych je moZné preukdzat technicku realizovatelnost a moZnost predaja a spolonost mé dostatotné zdroje na
dokoncenie projektu, jeho predaj alebo na vmitorné vyuzitie jeho vysledkov, sa aktivujn, a to vo vyske, ktora je
pravdepodobna, e sa ziska spét’ z buducich ekonomickych GZitkov.

Aktivované naklady na vyvoj sa odpisuja podas maximélne 5 rokov, a to v tych udtovnych obdobiach, v ktorych sa otakava
predaj produktu alebo vyuZivanie procesu. Ak sa zniZi ich hodnota, odpisujii sa na sumu, ktoré je pravdepodobn4, Ze sa
ziska spét’ z budicich ekonomickych GZitkov.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku st stanovené vychédzajic z predpokladanej doby jeho pouZivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zadina diiom nasledujicim po uvedeni dlhodobého majetku
do pouZivania. Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstarivacia cena (resp. vlastné naklady) je 2 400 EUR
a nizSia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania.

Predpokladand doba pouZivania, met6da odpisovania a odpisové sadzba st uvedené v nasledujicej tabulke:

Predpokladana Metdda Roéné odpisova
doba pouzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Aktivované néklady na vyvoj 5 linearna 20
Softvér 4 linearna 25
Ocenitel'né prava (licencia) 8 linedrna 12,5
Drobny dlhodoby nehmotny majetok rdézna 1 edr;odr;?:vy 100

Odpisy dlhodobého hmotného majetku si stanovené vychddzajic z predpokladanej doby jeho pouzivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zagina diiom nasledujticim po uvedeni dlhodobého majetku do
pouZivania. Drobny dthodoby hmotny majetok, ktorého obstardvacia cena (resp. vlastné néklady) je 1 700 EUR a niZgia, sa
odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Pozemky sa neodpisuji. Predpokladan4 doba pouZivania, metéda
odpisovania a odpisov4 sadzba st uvedené v nasledujicej tabulke:
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Predpokladana Metdda Ro¢nd odpisova
doba pouZivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Stavby 40 linearna 2,5
Stroje, pristroje a zariadenia 8az 12 lincarna 8,3 az 12,5
Dopravné prostriedky 4226 degresivna 16 az 30
Drobny dlhodoby hmotny majetok rézna Jed]t::;:?:vy 100

(¢) Dlhodoby finanény majetok
Spolonost nemé obsahovi naplii pre tento bod.

(d) Zasoby
Zasoby sa ocefiuji niZou z nasledujlicich hodnét: obstardvacou cenou (nakupované zésoby) alebo vlastnymi nékladmi
(z&soby vytvorené vlastnou &innostou), alebo istou realizaénou hodnotou.

Obstardvacia cena zahftia cenu, za ktort sa zdsoby obstarali a naklady suvisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné,
provizie, a pod.), znfZenti o dobropisy, skonts, rabaty, zl'avy z ceny, bonusy apod. Uroky z uverov nie st sidastou
obstarivacej ceny.

Ubytok zésob sa iiétuje v skladovych cenach, pri¢om odchylky sa rozpst'aja.

Cista realizaéna hodnota je predpokladand predajnd cena zasob zniZend o predpokladané néklady na ich dokoncenie
a o predpokladané naklady sivisiace s ich predajom.

ZniZenie hodnoty zasob sa zohl'adituje vytvorenim opravnej polozky.

(e) Zakazkovi vyroba
Spolo¢nost’ nemé néplii pre tato polozku.

() Zikazkov4 vystavba nehnutel’nosti
Spolo¢nost’ nemd néplii pre tito polozku.

(g) Pohl'adavky
Pohladévky pri ich vzniku sa ocefiuji ich menovitou hodnotou; postipené pohl'adavky a pohad4vky nadobudnuté vkladom
do zékladného imania sa ocetiuju obstardvacou cenou vratane nékladov sivisiacich s obstaranim. Toto ocenenie sa zniZuje
o pochybné a nevymoZitel'né pohladavky.

(h) Kritkodoby finanény majetok
Spolo¢nost’ nema naplii pre thto polozku

(i) Finanéné aéty
PeriaZné prostriedky a ceniny sa ocefiuju ich menovitou hodnotou.

(j) Znizenie hodnoty majetku a opravné polozky
Opravné poloZky sa tvoria na zdklade zésady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladat, Ze do3lo k zniZeniu hodnoty
majetku oproti jeho oceneniu v i¥tovnictve. Opravna polozka sa Gituje v sume opodstatnensho predpokladu zniZenia
hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v iétovnictve. Opravné polozky sa zrusia alebo zmeni sa ich vy¥ka, ak nastane zmena
predpokladu zniZenia hodnoty.

(k) Niklady budiicich obdobi a prijmy budicich obdobi
Naklady budicich obdobi a prijmy buducich obdobi sa vykazuju vo vyske, ktor je potrebné na dodr¥anie zasady vecngj a
Casovej stvislosti s i¥tovnym obdobim.

(1 Rezervy
Rezervy s zdvizky s neuritym Zasovym vymedzenim alebo vyskou; tvoria sa na krytie znamych rizik alebo strat
z podnikania. Ocetiuju sa v o8akdvanej vyske zdviizku.

(m) Zavizky
Zavidzky pri ich vzniku sa ocefiujit menovitou hodnotou.
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(n) OdloZené dane
OdloZené dane (odloZend datiovd pohfadavka a odloZeny datiovy zévizok) sa vztahuju na:
a) docasné rozdiely medzi G&tovnou hodnotou majetku a iétovnou hodnotou zévizkov vykézanou v sivahe a ich
dailovou zakladiiou,
b) moZnost umorovat’ dafiovil stratu v budiicnosti, ktorou sa rozumie moznost’ odpotitat’ datiovu stratu od zakladu
dane v budtcnosti,
€) moZnost previest nevyuZité dafiové odpodty a iné datiové néroky do budtcich obdobi.

(0) Vydavky budicich obdobi a vinosy budicich obdobi
Vydavky budtcich obdobi a vynosy budicich obdobi sa vykazujt vo vyske, ktord je potrebna na dodrZanie zisady vecnej
a tasovej suvislosti s G&tovnym obdobim.

(p) Emisné kvoty
Spolo¢nost’ nema naplii pre tito polozku

(q) Dotacie zo Stitneho rozpo&tu
Spolo¢nost’ nem4 naplii pre tito polozku

(r) Prenajom (lizing)
Spolo&nost’ nema néplii pre tito polozku

(s) Derivaty
Spolotnost nemd néaplii pre tuto polozku

(t) Majetok a ziviizky zabezpetené derivitmi
Spolo¢nost’ nem4 néplit pre tito poloZku

(u) Cudzia mena
Majetok a zdvizky vyjadrené v cudzej mene sa ku ditu uskuto®nenia Gdtovného pripadu prepoditavaji na menu euro
referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centrilnou bankou alebo Nérodnou bankou Slovenska
v defi predchadzajuci difu uskutoénenia iiétovného pripadu.

Na ocenenie prirastku cudzej meny nakiipenej za euro sa pouZije kurz, za ktory bola této cudzia mena nakupena.

Na ubytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devizového tu sa na prepodet cudzej meny na eurd pouZije
referenény vymenny kurz uréeny a vyhléseny Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v deit
predchadzajici diiu uskuto¢nenia a&tovného pripadu.

Majetok a zaviizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku ditu, ku ktorému sa
zostavuje UCtovnd zavierka, prepolftavaji na menu euro referentnym vymennym kurzom uréenym a vyhlisenym
Eurépskou centrdlnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v det, ku ktorému sa zostavuje Gétovna zévierka, a idtuji
sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom G&tu vedeného v tejto cudzej mene sa prepocitavaju na
menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo Nérodnou bankou
Slovenska v deii predchadzajici ditu uskutonenia Ggtovného pripadu. Ku diiu, ku ktorému sa zostavuje aétovnd zévierka,
sa uz neprepocitavaja.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na G&et zriadeny v eurdch a z iétu zriadeného v euréch sa prepoditavaji na
menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakipené alebo predané.

(v) Vynosy
Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahuju dafi z pridanej hodnoty. St tieZ zniZené o zI'avy a zraZky (rabaty, bonusy, skont,
dobropisy a pod.), bez ohl'adu na to, & zakaznik mal vopred na zl'avu nérok, alebo &i ide o dodatoéne uznanti zl'avu.

Trzby z predaja vyrobkov a tovaru sa vykazuju v deii splnenia dodévky podl'a Obchodného zakonnika, podFa Incoterms
alebo inych podmienok dohodnutych v zmluve.

Trzby z predaja sluZieb sa vykazujii v Gétovnom obdobi, v ktorom boli sluzby poskytnuté. Vynosové tiroky sa G&tuji
rovnomerne v u¢tovnych obdobiach, ktorych sa vecne a &asovo tykaj.
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(w) Porovnatel’né tidaje
Ak v ddsledku zmeny utovnych met6d a tdtovnych zésad nie st hodnoty za bezprostredne predchadzajice &tovné
obdobie v jednotlivych siitastiach Gétovnej zivierky porovnatelné, uvadza sa vysvetlenie o neporovnatelnych hodnotach
v poznamkach.

(x) Oprava chyb minulych obdobi
V i¢tovnom obdobi 2020 Spolotnost’ nevykonala Ziadne opravy vyznamnych chyb minulych G&tovnych obdobi.

D. INFORMACIE K POLOZKAM SUVAHY A VYKAZU ZISKOV A STRAT

1. Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok
Spolo¢nost neuvadza d’alsie dopliiujice informacie.

2. Derivaty
Spoloénost’ nemd obsahovii néplii pre tito polozku.

3. Zavizky
Struktira zavizkov (okrem zéviézkov zo socialneho fondu a odloZensho dafiového zavizku) podla zostatkovej doby
splatnosti je uvedend v nasledujicom prehlade:

31.12.2020 31.12.2019
EUR EUR

Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti dlhfou ako 5 rokov

Zavazky spolu

Spolo¢nost k 31.12.2020 nevykazuje zavizky kryté zaloZznym pravom.

4. Vlastné akcie
Spolo¢nost nem4 obsahovi ndplii pre tito polozku.

5. Niklady, ktoré majii vynimo&ny rozsah alebo vyskyt
Spolo&nost’ nema obsahovi naplii pre tato polozku.

6. Vynosy, ktoré majii vynimocny rozsah alebo vyskyt
Spolo&nost’ nema obsahovi naplii pre tato poloZku.

E. INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH

1. Podmieneny majetok
Spolo¢nost’ nemé obsahovii ndpli pre tito polozku.

2. Podmienené ziviizky
Spolo¢nost’ nem4 obsahovii néplii pre tiato polozku.

3. Ostatné finanéné povinnosti
Spolo&nost’ nem4 obsahovd néplii pre tito poloZku.

4. Najaty majetok
Spoloénost’ mé v ndjme (operativny prendjom) osobné automobily Skoda Octavia, Skoda Superb a Audi A6 od tretej
osoby z Ceskej republiky. Ngjomné zmluvy st uzatvorené do roku 2023. Roéné naklady na najomné st 62 220 EUR
(rok 2019: 45 320 EUR).
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Spolotnost mé v ndjme dva reklamné megaboardy. Ndjomné zmluva je uzatvorend do 30.6.2021. Roéné naklady na
néajomné s 50 400 EUR (rok 2019: 25 200 EUR).
Zavizky z prendjmu nie st evidované na podsavahovych tiétoch.

5. Prenajaty majetok
Spolonost’ neprenajima Ziaden majetok.

6. Prispevok do kapitilového fondu z prispevkov (na strane akcionira/spolonika)
Spolo&nost’ nemé obsahovil néplii pre tito polozku.

7.  Prispevok do kapitilového fondu z prispevkov (na strane prijimatePa prispevku)
Spolo¢nost’ nema obsahovi néplii pre tuto polozku.

F. INFORMACIE O SKUTOCNOSTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Po 31. decembri 2020 do diia zostavenia Gtovnej zavierky nenastali také udalosti, ktoré by si vyZadovali uvedenie
v itovnej zavierke k 31. decembru 2020.

G. OSTATNE INFORMACIE

1. Informicia o udeleni vyluéného préva alebo esobitného priva poskytovat® sluzby vo verejnom ziujme
Spolo¢nost’ nema néplii pre tiito polozku.

2. Informicie UJ, v ktorych m4 orgén verejnej moci viié¥inovy podiel na hlasovacich privach (§ 23d ods. 6)
Spolo¢nost’ nemd naplii pre tito polozku.



